- . w2\E

BeToe v v woBrtite.

MEREREDI 11 SEPTEMBRE 1839.

e Y
)y

Editio'n de

( QUATORZIEME ANNEE:7

RUMERO 4371,

GAZETTE DES TRIBUNAUX,

JOURNAL DE JURISPRUDENCE ET DES DEBATS JUDICIAIRES.

{E PRIX DE L’ABONNEMENT ESY DKt -
18 fr. pour trols mois;
36 fr. pour six mols;
72 fr. pour l'année.

FEUILLE D’ANNONCES LEGALES.

ON S’ABONNE A PARIS,
AU BUREAU DU JOURNAL;
Qual aux Flears, 11,
(Lea lettres ol paquets dofvent 8tre affranchis

JUSTICE CRIMINELLE,

B

COUR D’ASSISES D'INDRE-ET-LOIRE ( Tours ).
(Correspondance particuliére.)

présidence de M. Fougeron , conseiller & la Cour royale d'Or-
léans. — Audience du 8 septembre 1839.

ASSASSINAT D'UNE FAMILLE extitRE. (Voir la Gazette des Tribu-
naux d aier.)

L'afiluence est encora plus epnsidérable qu’hier & I'extérieur;
mais pour éviter l’encombremen_t et faciliter le maintien de I’ordre
de nouvelles mesures ont été prises. La partie de la salle destinée
au public-ne s’emplit que lentement. 1l y a, comme hier, beau-
coup de dames daos la tribune, et quelques-une viennent prendre
place derriére le siége du miuistére public.

A dix heures et demie, la Cour entre en séance.

Oa reprend P'audition des témoins. Aprés quelques dépositions,
qui tendent de plus en plus & présenter Louis Romain comme un
homme capable des actions les plus criminelles, on arrive aux
témoigoages qui se rapportent plus directement 3 I'assassinat de
Ia famille Boileau.

Rigalleaw (Toussaint) cultivateur : Le jour de I’assassinat on
est venu me chercher dans les vignes. Je suis allé au Riffé, avee
les autres, et j'ai vu, 4 travers le trou fait daos la croisée, le corps
de Boileau étendu dans sa chambre, au milien d’une marre de
sang.

J%cques Richard, meunier 4 Neuillé : Romain n’a été & mon ser-
¥ice que six semaines; je n’ai jamais eu a me plaindre de lui; il
faisail tout ce que je lui disais. Mais ¢’étaitun homme dur; il s’est
fuit couper le dvigt, devant moi, daas le pressoir de Rigalleau
par un nommé Chanteloup, et je lui ai entendu dire plusieurs fois
qo’il tuerait un hemme comme un poulet.

M. Masson, juge de paix du canton de Tours (Nord), qui doit dé-
poser sur le vol d’'une bache reproché & Romain, est introduit. s

Me Robin, défenseur de I’accusé, s’oppose a ce que ce témoin soit
entendu, parce que le fait sur lequel porte sa déposition est justi-
tiable de la police correctionnelle, et qu’a cet egard un arrét de la
Cour royale cf'Orléans arenvoyé Romain devant cette juridiction. Il
prétend que, sous prétexte de renseignemens sur lamoralité de son
client,parler dans la cause du vol qu'on luireproche,c’est déja préjuger;
et qu'il est impossible qu’unhomme puisse étre misen demeure de so
défendre 4 la fois de la méme accusation devant deux juridictions
différentes. 1l prend des conclusions tendant a divertir des débats
tous les témoins doot les dépositions ont rapport au vol de la bache.

Le ministére publique explique la maxime non bis in idem inyo-
quée par le défenseur; elle est, selon, lui, mal appliquée dans I’es-
péce, et il soutient, eu finissant, que l'audition des témoins qui ont
4 déposer sur le fait dont il est question est tout-a-fait indis ensa-

le pour arriver 4 la découverte de la vérité, parce que ce fait est
une des causes que laccusation présente comme ayant poussé le
prévenu & commettre le crime dont on I'accuse.

La Cour, aprés en avoir délibéré dans la chambre du conseil,
rend V'arrét suivant :

« Attendu que la loi n’assigne aucune limite au droit qu’elle
donne au ministére public d'introduire aux débats les témoins qu’il
Juge & propos d'y faire intervenir;

» Attendu, d’ailleurs, que la liste des témoins a charge, telle
qu'elle est ¢tablie, a été signifiée au prévenu dans les délais pres-

#rits, et qu'il doit avoir eu tout le temps nécessaire pour se prépa-
rer 4 sa défense;

» Ordonne qu’il soit passé outre. »

M. Masson : Le 3 février dernier, Boileau et Romain comparu-
fent devant moi pour des difficultés domestiques survenues entre
eux, Cela s’arrangea pour une indemnité de 35 fr. Romain en
Youlait une plus forte, mais  force de sollicitations, je parvins &
4 lui faire accepter. La discussion terminée, Boileau me prit a
part, et me confia qu’il avait quelque chose de secret & me dire.
0main me sembla s'en défier, car il demeura quelque temps prés

ela porte, et je supposai que 'était dans I'intention d écouter
equi se passerait entre son maitre et moi. Je men apercus &

mps et je lui enjoignis de s’en aller. Quand il fut parti, Boileau
Sapprocha de moi, et me dit qu'il était 'objet de menaces conti-
fuelles de la part de ce mauvais gars, telle était son expression.
“ 1l gest vanlé, ajoula-t-il, de vouloir nous faire du mal, et il a
I que nous y passerions tous. D'ici & quelque temps vous en-
eadrez parler de quelque grand malheur. » (Mouvement.) Je le
tassurai du mieux que je pus, et il sortit. Dans la nuit du 8 au 9

Vrier le crime fut commis. Je posai le scellé au domicile des
Vlclitqes. Peu de temps aprés, M. le procureur du Roi me chargea

© laire un inventaire des effets existant dans la maison, et je
¥0uvai parmi eux une poche pleine de pelures d'ognons ; cetle
Poche avait appartenu & Romain, et )'ai su depuis qu’on I'accusait
e I'ayojp volée. ‘

Omain : Je I'avais trouvée sur la route.

- le président, au 1émoin : N'y a-t-il que Boileau qui vous ait
Tt es1é des craintes que lui inspirait son domestique? — R. Sa
£ @€ viat aussi me trouver un Jour. Elle me parut fort effrayée.
fﬂe me pria de les débarrasser de Romain. « Tout ce (ue vous

€Z sera bien fait , e dit-elle, pourva que nous ne le re-

yons plus.,
sieu,;}ﬂf”"" au témoin : Boileau ne vous a-t-il pas dit aussi plu-
qui L S quil était entouré de canalllesjet de mauvaises gens

.| Soutiraient ses domestiques? — R. Cest vrai.

% Robin : Boileau avait I'habitude de crier contre tout le mon-
et Rdliain nest pas le seul domestique dont il sesoit plaint

it lequel il ait comparu devant le juge-de-paix.

i€ témoin ; || Y comparat une fois, pour un nommé Chailloux

Ut condamng et qui méme tint devant moi plusieurs propos
£ontre la fomm q p prop

¢ Boileau. Je me rappelle qu'il dit que cette femme

lui avait conseillé de mener son mari i la péche et de le jeter
dans I'eau. Je fus outré de la conduite de Chailloux. et je le tan-
cai vertement. ]

Hallé, propriétaire et adjoint au maire de la commune de Saint-
Cyr, quia fait I'inventaire du sac de Romain, lors de la dénon-
ciation du vol de la bache, rapporte que Boileau lui avait dit qu'ils
élaient accompagués de mauvaises gens qui voulaient les détrui-
re, et que c’élait bien malheureux. Il croit qu’il voulait parler de
ses voisins et du domestique qui était sorti de chez lui. Le jour
de cet inventaire, Boileau priale garde champétre, qui était pré-
sent, de rester avec lui. « On va nous assassiner, disait-il, ou on
va meiire le feu & la s..... maison ! »

Le témoin Richard, déja entendu, donne de neuveaux détails. Il
dit que Boileau ne savait comment se débarrasser de Romain, et
qu’il craignait un malheur. v

M. le président : M. Boileau se plaignait-il aussi de ses voisins ?
— R Oui, Monsieur, beaucoup; il les appelait mauvais gars ! Le
lendemain du erime, je chargeai mes fusils et lichai mon chien
de garde, parce que je me déliais de Romain, que je ne savais pas
encore arrélé. '

Louis Barbier, aubergiste & la Tronchée : J'ai entendu Boileau
se plaindre de son garcon; il Paccusait du vol de la bache, et di-
sait que c’étail un mauvais gars qu’il craignait.

Louis Calais, 4gé de trente-huit ans, aubergiste & la Tronehée.
C’est & sa porte que la biche a été volée; il est allé avec Boileau et
Barbier dénoncer le fait & la mairie, et il assistait aux recherches
faites dans le coffre de Romain, et 4 la rédaction du procés-verbal
qui en a été la suite.

M. le président : Ot était Romain pendant ce temps-1a? — R. 1l
était dans la cour, prés de la porte, et paraissait écouter ce qu’on
disait dans la chambre.

M. le procureur du Roi: Ne vous rappelez-vous pas les craintes
manifestées par la famille Boileau ce jour-1a? — R. La femme nous
a priés de rester dans la maison, « paree que, disait-elle, nous al-
lons &tre assassinés cette nuit.»

La femme Renée Pillet a été chargée par Romain de Iui confec-
tionner des chemises avecla toile qu’on suppose dtre ceile de la ba-
che. Romain lui dit que cette toile lui venait de sa mére,

M. le président : Vous demeuriez auprés de Boileau; comment
vivait-il avec ses veisins?— R. Je sais qu'ils avaient souvent des al-
tercations. ] ;

D, N'avez-vous pas entendu parler du crime? — R. C’est ma
sceur la Mirebeau qui m’en a porté la premiére nouvelle. « Je viens
de passer prés de la fenétre des Boileau, me dit-elle: j’ai vu au bas
des vitres brisées, et je crains bien qu'il ne soit arrivé un malheur.»
Elle était trés saisie. Je lui dis qu'il fallait aller chercher du mon-
de. Nous y fiimes ensemble. Et je vis, comme tout le monde, le ca-
davre de Boileau étendu par terre dans le sang.

M. Pillet, pharmacien &4 Tours, a fait 'analyse chimique de sub-
stances dont la toile appartenant 3 Romain est couverte dans un
endroit; il en résulte que cette tache a été faite par du cambouis.

Aprés cette déposition, M. le procureur du Roi se léve pour don-
ner 3 MM. les jurés I'explication du modéle en bois de I’habitation
du Riffé qui est expose devant eux. Ce modéle est composé de plu-
sieurs compartimens qui se détachent et permettent d'observer
Iintérieur et jusqu’aux moindres détails des appartemens.

On fait approcher Romain : on lni demande quelques renseigne-
mens sur diflérentes dispositions des meubles dans la chambre de
Boileau et dans la sienne. L’accusé répond, sans g’émouvoir, aux
questions qu’on lui adresse & ce sujet, et montre du doigt le lieu

-ou était son coffre, la place du lit de Boileau, ainsi que celle du lit

de sa fille.

M. le président fait retourner 'accusé 4 sa place et lui adresse
quelques questions.

D. A quelle époque étes-vous entré chez Boileau? — R. Pen de
temps aprés la Toussaint.

D. Vous avez eu des difficultés avec vos maitres? — R. Pas
beaucoup; seulement il était criard.

D. Quand il vous a renvoyé ol vous étes-vous retiré ? — R.
Chez Mirebeau; c’est lui qui a délogé mes effets.

D. Avez-vous cherché & vous placer ailleurs ? — R. Oui, chez
M. Vallée.

D. La femme Mirebeay ne vous dit-elle pas d’emporter vos ef-
fets de chez elle, le jour du procés-verbal dela biche ? — R, Je
n'en ai emporté que fort peu; je comptais entrer le lendemain
chez M. Vallée.

D. Vous n'y étes pas allé, pourtant ? — R. Je ne comptais pas
travailler ce jour-la.

D, Quel était votre costume quand vous avez quitté le Riffé ? —
R. J'avais une blouse en toile bleue, presque neuve, le chapeau
que j'ai la, avec une toile cirée dessus, des brodequins, et une li-
mousine sous lebras. ;

D. Oa étes-vous allé en arrivant & Tours ? — R. Chez la femme
Dansault, & qui je dis que je venais coucher, et ot j'ai laissé mes
effets.

D. Vous avez bu et mangé chez elle ? — R, J'ai mangé du cé-
leri avec un appelé Noél, et nous avons bu du vin.

D. Ou étes-vous allé ensuite ? — R. A un endroit yu’on appelle
le Moulin, ol j’ai regardé danser et bu du vin; 'y suis resié une
couple d’heures.

D. Vous étes allé ailleurs ? — R. Oui, chez M™ Simon, oi1 jai
mangé du fromage et du poulet, et bu de plusieurs sortes de vins,
ainsi que du vin chaud. En sortant de J& nous sommes allés dans
un café, rue Colbert, ol nous avons encore mangé du poulet; et
puis je suis retourné 2 la Porte de Fer.

D. Auparavant n’avez-vous pas continué votre promenade du
cété de la rue Royale ? — R. Je ne sais pas.

D. Le jeune homme avec qui vous étiez a voula vous emmener
coucher avec lui, vous avez refusé. — R. C’est possible.

D. Vous I'avez emmené du coté du pont ? — B. Je neme le rap-
pelle pas. ;

D. Ne lui avez-vous pas proposé de I'argent pour qu’il vous

fiéné Collinet, vigneron,

jetdt dans la Loire ? — R. Il n’est pas mal aisé de s’y jeter soi-
méme, dans I'eau.

D. Quand il vous a quitté n’avez-vous pas pris la direction du
pont ? —R. Je ne me le rappelle pas; je n’ai pas sorti de la ville,
Je suis revenu aux Portes de Fer tout seul, r

D. Quelle heure était-il ? — R. Onze heures et demie, minuit.

D. Pourquoi n’éles-vous pas rentré ehez la femme Dansault ?
— R. Il 0’y avait plus de lumiére. Je n’ai pas voulu frapper, et je
me suis couché dans une charrette, ofi j’ai dormi.

D. Vous deviez aller ce soir-la chez M. Vallé ? — R. Je ne vou-
lais y aller que le lendemain.

D. A quelle heure vous étes-vous réveillé? — R, 11 était sept
heures.

D. Comment étiez-vous placé dans cette charrette ? — R. Sur le
ventre, et j'avais les jambes pendantes.

D. N'avez-vous pas d't a des gens de volre connaissance, qui
passaient par la, que vous y étiez depuis trois heures? — R. Ty
étais depuis minuit.

D. Vous savez qu’on vous accuse d’avoir commis I'assassinat
de la famille Boileau ? — R. Ce n’est pas moi qui l’ai fait; je ne
sais pas allé de ce coté-1a.

D. Comment se fait-il que, n’ayant point sorti de la ville, on
vous ait trouvé avec toute la boue que vous aviez a vosbrode-
quins? — R. Il dégelait ce jour-13, et ’avais grand froid.

D. Qnand on vons a interrogé, lors de votre arrestation, pour=
quoi n’avez-vous pas pu dire 'emploi de votre temps dans la nuit
qui I'a précédé?—R. Je n'en sais rien; jélais saisi de voir les gen-
darmes. .

D. Pensiez-vous que c’était pour la biche seulement qu’on vous
arrétait? — R. Je n’en sais rien.

D. Dans le premier interrogatoire vous avez pour ainsi dire
avoué que vous étiez I'auteur de I'assassinat ? — R. Je ne pouvais
pas dire comment il s’était fait puisque ce n’était pas moi.

D. Il'y a eu un moment ot vous I'avez déclaré. — Je ne me
souviens pas si je I'ai dit.

M. le président lit un interrogatoire duquél il résulte que I'ac-
cusé aurait dit qu'il avait commis le triple assassinat & coups de
poings.

D. Quand on vous a conduit & Saint-Cyr, surle lieu du crime,
pour vous confronter avez les cadavres, vous les avez reconnus?
~—R. Oui, j’ai reconnu le pére.

D. Oa étaient-ils? — R. De rang, tous les trois, dans la place.

D. Vous avez encore fait I une espéce d’aveu. — R. Cen’est pas
moi qui les ai tués. Si je les avais tués j'aurais dit avee quoi, avee
un fusil, ou n’importe quoi...

D. 1l parait que vous aviez menacé les époux Boileau? — R. Je
n’avais pas idée de leur faire du mal.

D. Vous aviez une blouse en quittant le Riffé ? — R. J'avais
une blouse presque neuve.

D. Le lendemain était-ce la méme que vous aviez? — R. Oui,
Monsieur; elle était en toile bleue.

D. Cependant celle qu'on a saisie était une vieille blouse tout
usée. — R. Non, Monsieur, elle était ercore bien bonne,

D. Un témoin a déclaré que votre chapeau était déformé. — R,
Javais une toile cirée dessus.

D. Vous persistez a nier que vous avez dit & Noél que vous vou-
driez étre mort et « veux-tu me jeter par-dessus le pont ? » —

R. Je ne me rappelle pas ¢a. Si Javais voulu me tuer, je I'aurais
bien fait moi-méme.

Chevallier (Etienne), 4gé de quarante-trois ans, instituteur & St-
Cyr, et secrétaire de la commune, a assisté 4 la visite faite chez Boi-
leau la veille de ’assassinat, peur trouver la toile de Romain. C’est
lui qui a rédigé le procés-verbal. Il parle aussi des craintes mani-
festées par la famille Boileau.

M. le président : Tandis que vous rédigiez le procés-verbal, Ro-
main s'approchait-il de la maison pour tacher de voir ou d'enten-
dre ce qui se passait? — R. C’est probable; mais ie ne I'ai pas vu.

D. g;ogeg—gou?_qu’ll savait qulella e(tiait la personne qui 'avait dé-
nonce ! — R. Je I'ignore; mais il dit devant moi : « is bi i
m% _chercl?ga ltiou&eq ces crlasses-la.» hrens

ierre Hichard, journalier, ancien garde champétre dela com
de Saint-Cyr, dépose des memes faits que le prgcédent ttémoiul?me

M. le président : Romain n’a-t-il pas dit quil savait bien qui I'a-
vait dénoncé? — R. Oui, Morsieur, il dit :«Jo gais bied qui me
cherche toutes ces nicheries- ; mais il ferait mieux de se tenir
tranquille, pour le bénéfice que ¢a lui rapporte. »

M. le procureur du Roi : Mirebeau et oileau ne se sont-ils pas
disputés pendant que vous éliéz 1a? — R. Oui, Monsieur, Boileau
trouvait mauvais que Mirebeau ait Iair d'écouter a la portegil I'ap-
pela mauvais voisin. . | susaeesss i ¢ . *

M. le président zsla femmeBotteau vous invita & rester ch elle?
— R. Oul, Monsietr, elle disait quelle allait &tre assassinée. Maig
elle me I'avait dit aussi Plus d’une fois avant ce jour-la, et jelavais
rapporté a la femmg Mirebeau, qui répondit : « Nous n’aurons pas
ce bonheu}--la; npus 'ﬁ’eu‘ serons pas dépoisonnés. (u'on les assag-
sine, ¢a m’est bien égal ; je formerai ma porte et je me boucheraj les
oreilles. » Elle accusait Boileau davoir été les denoncer elle et gon
wari comme lui ayant pris du vin.

. M. le procureur du Roi : Romain était-il 147 — R. Oui, Monsieur
il était dan’s la cour. :
M_. Le président : Romain, étiez-vous chez les Mirebeau alors 7 —
R. Iy ai bu et mange.
D. Saviez-vous qui vous avait dénoncé? — R, Non, Monsieur.
Ma_ls comment pouviez-vous dire que vous connaissiez bien
Ceux qui vons cherchaient ces nicheries-l4? — R, (Vest une chose
qui m’a passé par la téte.

M. le président, & Vaccusé : Boileau avait-il upe serpe? — R, 1|
dlsiut que ses voisins la lui avaient prise, et voulait en acheter une
autre.

M. le président : Huissiers, présentez I’
nF L
omain semble hésiter & la prendre dapg g i q i
pourtant, et finit par dire qu’il IPG la connait %as‘f e R ESASIne

agé de dix-huit ans : Le jour de I’agsas-

accusé celle qui est sur

N
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sinat, je travaillais dans les vignes quand j'ai entendu qi'on m'appe-
lait. Je courus au Riffé, et on me dit qu'il'était surprenant que les
Boileau ne se levaieni pas. Jefrappai 4 la porte. Rigalleau qui était
1a me dit : «Si tu réveilles le pére Boileau, ca va peut-étre te col-
ter un verre de vin blanc. — Bah! queje dis, je le paierai tout de
méme. » Et j'appelai Boileau. Rien ne me répondit. Enfin nous

avons eatr'ouvert le volet ef regardé par la fendtre, et je vis le pére
Boileau étendu par terre dang son sang.

D. Savez-vous comiment Boileau vivait avec ses voisins ot ses do-
mestiques ? — R. Je crois qu'il se disputait souvent.

_Tandis que M. le président donne lecture & MM, les jurés du pro-
cés-verbal dressé sur les lieux, les huissiers décachettent des paquets
exposés sur le bureau, pour faire passer les pidces qu'ils contien-
nent devant les yeux de MM. les jurés. Ces paquets contiennent les
vétemens ensanglantés des victimes : des meéches de cheveux en-
core souillées de débris d’os etde matidres cérébrales, des barreaux

de chaises brisés et couverts de larges taches rouges. On frémit a la
vue de tout ces sanglans débris,

M. le président, & accusé : Savez-vous s'il y avait un billot squs
le hangar de Mirebeau ? — J’y en ai vu quelque fois. \

Un huissier présente 8 Romain un morceau de billot coupé et ta-
ché de sang dans sa partie inférieure.

_D. Romain, reconnaissez-vous I'empreinte sanglante laissée sur ce
billot ? — R. Je ne sais pas ce que c’est. Mais Mirebeau salait sou-
vent des pores sur ce billot, et ils auront pu saigner.

M. Diard, gubstitut, qui tient le fauteuiF du procureur du Roi,

avertit MM. les jurés qu'ils vont entendre, & titre de renseignement,
M. Berriat-Saint-Prix, procureur du Roi.

M. Berriat raconte les circonstances de sa descente sur le
thédtre du crime; il livre & la connaissance de MM. les jurés, qui
Iécoutent avec le plus grand intérét, une foule de détails qui n’ont
pu trouver place dans les procés-verbaux.

L’audience est remise & demain neuf heures du matin.
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COUR D’ASSISES D'EURE-ET-LOIR (C‘hartres.)
(Correspondance particuliére.)
Présidence de M. Moreau. — Audience du 9 septembre.

AFFAIRE BARAULT. — ASSASSINAT. — CONDAMNATION A MORT. — CAS=
SATION DE L’ARRET. — RENVOI DEVANT UNE AUTRE COUR D’ASSISES.
— FAUX TEMOIGNAGE. — REVELATION D UN CONDAMNE.-

Danslanuit du 30 avrilau 1°* mai 1838, Marie-Francoise Barault,
veuve Nicolas Gautier, dit Pistolet, qui demeurait au hameau de
Villetz, prés Mantes, et habitait seule une maison isolée, fut
étouffée dans son lit et son corps jeté dans la Seine, ou il fut re-
trouvé a trois cent cinguante pas environ de son domicile. On ne
remarqua a la suite de cet assassinat aucune trace de vol.

Les soupgons se portérent sur les deux fréres Barault, Jacques
et Nicolas Barrault, sur Jean-Baptiste Hurel, gendre de I'un, et
Louis Barault, fils de I'autre, tous quatre cultivateurs & Limetz,
neveux et petits-neveux de la veuve Gautier. Les antécédens de
Jacques Barault, son caractére violent et brutal lui ont valu
dans le pays le surnom de Iassommeur. Aprés une instruc-
tion judiciaire fort longue, ils furent traduits devant la Cour d’as-
sises de Versailles : Jacques et Nicolas Barrault farent condamnés
4 la peine de mort, et les deux autres, pour lesquels le jury recon-
nut des circonstances atténuantes, aux travaux forcés a perpétuité.
(Voir pour plus amples détails la Gazette das Tribunauz des 24,
25, 26 et 27 novembre 1838.) Plus tard I'arrét fut cassé, et les ac-
cusés furent renvoyés, pour étre jugés de nouveau, devant la Cour
d’assises d’Eure-et-Loir.

Cette accusation donna lieu 4 deux incidens graves, pendant et
aprés le procés lui-méme.

Devant la Cour d’assises db Versailles, comme devant le juge
d’instraction, Louis Barault et Jean-Baptiste Hurel avaient pro-
testé qu'ils avaient passé dans leurs lits toute la nuit da crime,

Deux témoins cependant assuraient qu’entre dix et onze heures

du soir ils les avaient vus & Villiers, se dirigeant vers la maison
de la veuve Gauthier, dont ils n’étaient plus alors séparés que par
une distance de quarante pas environ. D’autres rapportaient éga-
lement que la méme nuit, Jean-Louis Lainé, cultivateur & Limetz,
avait rencontré les deux accusés sur les deux ou trois heures du
matin, allant de Villiers & Limetz, et ils déclaraient le savoir de
Lainé lni-méme. Celui-ci néanmoins soutint n’avoir vu ni Jean-
Baptiste Hurel ni Louis Barault, et n’avoir dit & personne qu'il
les elit rencontrés, assurant que c¢'était dans la nuit du 29 au 30
avril et non dans la suivante qu’il avait regagné sa demeure a
deux ou trois heures du matin, ajoutant aussi que la conversation
rapportée par lui aux témoins avait eu lien le 30 avril, et non le
1° mai. Lainé ayant été positivement démenti & I'audience de la
Cour d’assises de Versailles sur ces faits fut arrété & 'audience
méme sons prévention de faux témoignage.

Mais voici que le lendemain de la condamnation des fréres
Barrault un nommé René Prévost, qui venait d'étre condamné
lui-méme par la Cour d'assises de Versailles aux travaux forcés a

erpétuité, comme coupable de meurtre suivi de vol, fit appeler
e procureur du Roi et lui déclara que les trois Barrault et Hurel
n’avaient trempé, ni directement, ni indirectement, dans 1'assas-
sinat de la veuve Gautier; que 'auteur du crime était le nommé
Duchemin, alors détenu dans la prison de Mantes; que des sous-
tractions frauduleuses avaient eu lieu 4 la suite de ce crime; que
lui, Prévost, avait pris une part active a ces soustractions, quoi-
qu’il fiit resté étranger & I'assassinat. Il accompagna ses déclara-
tions de détails fort circonslanciés. Ainsisuivait son récit: « Le
30 avril, Duchemin vint trouver Prévost & Saint-Leu : le soir, &
la nuit, ils partirent pour Villiers et arrivérent bientot auprés
de la.maison de la femme Gautier. Prévost fit la courte échelle a
Dlﬁin pour I'aider & escalader le mur de la cour; puis il at-
tendit d la porte que son complice la lui ouvrit de I'intérieur.
Vingt minutes s’écoulérent avant qu'il revint ouvrir celte porte.
Lorsque Prévost fut entré, Dachemin lui remit 15 fr. sur I'argent
qu'il avait déja pris, et lui dit qu'ils pouvaient continuer sans
crainte leurs recherches dans la maison; que la veuve Gautier ne
les entendait pas, qu’elle était sourde et qu’elle dormait. Prévost
ayant alors allumé la chandelle, s’approcha du lit de cette femme
et reconnut qu’elle était morte. Il commenca par reprocher dans
les termes les plus vifs le crime & Duchemin; puis, comme il im-
portait & tous les deux d’en faire disparaitre les traces, ils résolu-
rent de jeter le cadavre dans la Seine, ce qu'ils firent aprés avoir
encore dérobé de I'argent et plusieurs objets dans la maison de la
veuve Gautier. Ils partagérent le_produit du vol. Prévost déposa
chez la femme Crécy, fermidre & Saint-Leu, les effets d’habille-
ment soustraits chez la veuve Gautier, et cacha dans son grenier,
sous le chaume, une tasse d’argent provenant du vol, et quatre
écus de six livres que Duchemin I'avait prié de lui garder.»

Pendant que Prévost faisait ces déclarations et que la justice
cherchait & en vérifier I'exactitude, les quatre condamnés Barault
et Hurel s’étaient pourvus en cassation; la Cour supréme avait
cassé 'arrét rendu contre eux et les avait renvoyés, pour étre ju-
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gés de nouveai, devant la Cour d'assises d'Eure-et-Loir séani a
Chartres.

D’un autre ¢oté, une instruction avait été suivie contre le té-
moin Lainé, arrété & audience, et par suite la Cour royale de
Paris, chambre des mises en accusation, I'avait renvoyé devant
la Cour d’assises d'Eure-et-Loir, comme accusé de s'éire rendu
coupable de faux témoignage en matiére criminelle, & 'andienc3

| de la Cour d’assises de Versailles, les 24 et 26 novembre 1838, et

ce en faveur des accusds Louis-Nicolas Barault et Jean-Baptiste
Hurel, crime prévu par l'art. 361 du Code pénal.

Le méme arrét avait ordonné que la procédure qui conecerne
Lainé serait jointe & celle qui a été instruite séparément contre
les trois Barault et Jean-Baptiste Hurel, pour éire soumise aux
méme débats et pour qu'il soit statué & I'égard de I'une et de
'autre par un seul et méme arrrét.

Nous avons dit qu'une instruction avait été ordonnée dans le
but de vérifier .ce que pouvaient avoir d’exact les révélations de
Prévost. Plusieurs circonstances matérielles, qui se rattachaient
a ces déclarations, furent complétement reconnues vraies. Gepen-
dant, la position de cet accusé, déja condamné anx travaux forcés
a perpétuité, les précautions qu’il a prises pour circonscrire son
role et sa responsabilité dans les évenemens de la nuit du 30
avril; cette circonstance que personne n’a reconnu pour avoir ap-
partenu & la veuve Gautier les objets que Prévost prétendait
avoir été volés & cette femme, la liaison qui s’est établie dans la
prison entre Prévost et les Barrault, la reconnaissance que ceux-
ci ont témoignée & Prévost aprés ses déclarations, reconnaissance
qui a été jusqu’a lui promettire nne pension viagére de 1,200 fr.,
et d'antres circonstances encore, doivent faire accueillir avec une
grande réserve et une défiance trop bien fondée les révélations
sorties de la bouche de Prévost. On ne saurait toutefois écarter
complétement les accusations de cet individu, lorsqu’elles sont
dirigées contre lni-méme ; quelques-uns des faits établis par I'in-
formation peuvent en effet donner & penser qu'il a participé au
crime dont la justice n’aurait pas d’abord atteint et poursuivi tous
les auteurs.

» Quant & Duchemin, l'instruction n’a produit contre lui au-
cune charge qui ait motivé sa mise en prévention. Aux aceusations
de Prévost il a opposé les dénégations lss plus absolues, et rien
n'a indiqué qu’il ait eu la possession d’une partie des objets qu’on
suppose avoir été volés. D'ailleurs un alibi qu’il a invoqué et qui
parait complétement établi, ne permet guére de douter de son
innocence. Cependant une ordonnance de la chambre du conseil
du Tribunal civil de Versailles avait déclaré sa mise en préven-
tion; mais la Cour royale a réformé cette ordonnance en ce qui
le concernait, et a renvoyé Prévost devant les assises, sous pré-
vention de complicité des différens erimes imputés aux fréres
Barault, & Barault fils et & Hurel. :

Cesimple exposé suffit pour faire comprendre toutela gravité de
cette affaire et I'intérét qui doit s'attacher aux débats qui vont
s’ouvrir. Tous les coupables avaient-ils comparu devant le jury
de Versailles? ou tous ceux ¢ui ont comparu étaient-ils coupa-
bles ? Tel est le probléme que va avoir & résoudre le jury d’Eure-
et-Loir. Devant lui vont paraitre Jacques et Nicolas Barault, Louis
Barault et Jean-Baptiste Hurel, déja condamnés par l'arrét de la
Cour d’assises de Versailles, comme assassins de la veuve Gau-
tier; Prévost, quin’avait pas figuré dans la premicére procédure,
et que ses révélations ont fait asseoir auprés des, quatre précédens
accusés, comme complice de leur crime; et enfin Lainé, sur le-
quel pése une accusation de faux témeignage.

En présence des circonstances extraordinaires de cette cause,
des mystéres qu'elle renferme, et qui tout & coup peuvent éire
éclairés par les débats, on comprend I"empressement du public &
en suivre les développemens. .

Aussi, de bonne heure, les approches de la Cour d'assises sont
encombrés. Le nombre des témoins assignés suffirait d'ailleurs
pour faire foule. Indépendamment de la gendarmerie, un fort pi-
quet du 39° de ligne stationne devant la grille dela Cour de jus-
tice criminelle. A dix heares, les six accusés traversent la cour,
et la foule se rue avec impétuosité pour les voir.

lhs sont introduits dans la salle, et aitirent bientot tous les re-
gards.

Jacques-Louis Barault, le premier des accusés, est un petit
vieillard encore vert, dont les cheveux grisonnans tombent en
méches plates sur un front bas et déprimé. Il y a dans la figure,
I'attitude, la tournure de cet homme quelque chose de ce vieux
peére Grandet, si admirablement créé par Bouffé dans la Fille de
U Avare. .

Louis-Nicolas Barault, son frére, a l'air aussi simple, aussi
bonasse, que son frére ainé a l'air futé et malin : c’est & cet exté-
rieur plus que candide qu’il a dii le sobriquet de Bonin. (Ces deux
premiers accusés sont les propres neveux de la femme Gautier,
dont I'accusation leur reproche I'assassinat.)

Nicolas-Louis Barault, fils deJacques Barault, est un grand
garcon aux lévies minces et serrées, a I'air froid et réfléchi.

Hurel, gendre de Louis-Nicolas, est, comme Nicolas-Louis, un
vigoureux paysan, et dont 'extérieur parait &tre au-dessus dela
classe ordinaire des cultivateurs.

Prevost, dont les traits n’offrent rien de remarquable, tient la
téte haute ‘et parait avoir beaucoup d’assurance. Il semble éire
I'objet d’une surveillance plus spéciale que ses co-accusés: on
tient & ce qu’il ne communique pas avec eux.

Lainé parait assez calme.

Lorsque la Cour est entrée, M°® Doublet, avocat, expose qu’il
était chargé de la défense de Lainé, lorsque la notification de la
liste du jury, sur laquelle il figure, lui a été faite. Il demande que
son nom soit retiré de la liste. Sur les conclusions de M. I'avocat-
général, la Cour faii dreit 4 J]a demande de I'avocat, et ordonne
I'adjonction de deux juréssupplémentaires et d’un quatriéme ma-
%islrat auprés de la Cour, attendu la longueur présumée des dé-

ats.

Lesiége du ministére public est occupé par M. Delapalme, avo-
cat-général, assisté de M, Genreau, procureur du Roi.

Au barreau sont assis M* Doré, Dubrena, avocats du barrean
de Paris ; M® Bailly, avoué & Mantes, et M® Doublet, avocat du
barreau de Chartres. M® Landrin n’est pas encore arrivé.

Les places réservées derriére la Cour sont occupés par des
membres du Tribunal et des notabilités de la ville,

Le greffier lit les arréts de renvoi et actes d’accusation. Pré-
vost seul écoute cette lecture avec une grande attention.

M. I'avocat-général a la parole. « Si jamais, dit-il, il fut néces-
saire de faire un appel a la conscience du jury, ce fut dans I'ac-

cusation qui lui est soumise. Jamais on ne rencontra des alterna-

tives plus embarrassantes qne celles que présente cette accusa-
tion.

M. P'avocat-général expose trds bridvement les faits; puis
il dit en terminant: « Nous savens que beaucoup de pas-
sions se sont agitées dans cette affaire; toute la commune
de Limetz a été remuée; la crainte s'est répandue, des me-

naces ont été faites. Qu'on se rassiire : celui g dit | .
doit rien craindre. Il faut que toute passion s’?&teigue :t.vs’r:ag ¢
dans le sanctuaire de la justice. » ace
L’appel des témoins constate la présence de 144 i
charge et de 5 a décharge. témoing
M. le président procéde & I'interrogatoire des accusds, 3

Interrogatoirg de Jacques-Louis Barrault,

M. le président : Quelle distance y a-t-il de Villetz
Jacques-Louis Barrault : Un quart d’heure de che
B. %O{BZ-VOIIB z«:q{ar&!‘i tvol‘.rei_t,aute? — R. Assez souvent
. Voltre tante était, dit-on, fort économe? — R, i y
PBIDl de chose, ’ : lle déponyi
. Quel age avait-elle lorsqu’elle a été assassinée ? — i
te-ljcseiZﬁ ans. 5 i R Soixap.
. Elle a eu a son service une femme Périer ? — R, )
te ans. Petiant tren-

D.Elle couchait seule dans sa maison et vous le saviez? "*R.

i Limez?
min.

ui.

D. Le 30 avril 1838 votre tante est rentrée seule & *
demie du soir chez elle? — R. Oui. "ot heie
5 D. Trois jours aprés on a trouvé son cadavrs dans la Seing? — R

ui.

D. C’est vous qui, dans les premiers momens, avez dirj
cherches? — R.q0ui. < dirig6 les ro.

D. Vous avez di remarquer
— R. (7était bien visible.

D. Votre tante est morto assassinée? — R. Nous avong pensé
cogm{re celg,t_nous g’entt}outons pas, c’est bien sir.

. Vous étiez présent lorsque la justice s’est transportée
tr(i)ta]rllte? -—-tR.%ltlli. : : ? ROTLSe ehisk vos

: arait que dans son domicile rien n’avait été dé 9
Rien n’g oté dgrangé qu’une table. o

D. La femme Périer, sa servante, a dit que tout &tait dang le ma-
me état que lorsque votre tante existait. — R. Elle a dit qu'il ne
manquait qu'un jupon de laine blanche.

D.{On a trouvé sur une chaise, a la téte du lit de
100 francs dans un sac. Si des voleurs fussent venus, si on layaif
assassinée pour la voler, on elt pris I'argent. — R. Je ne PBUX pag
vous dire s'1ls ont cherché ou non cherché. ,

D. On atrouyé une autre sac de 200 francs, une somme.de 150 {
—R. Je ne sais pas, M. le procureur du Roinous a dit qup
avait en outre trouvé 900 francs dans I'écurie.
exlgétSur la table était un gobelet d’argent? — R. Tout cela es

D. Votre tante n’avait pas d’ennemis? — R. Elle ne soupgonnait
d’ennemis que ceux qui I'avaient volée dans le temps,

D. Quelle était votre position envers votre tante¥—~ R. Nous é-
tions huit auxquels elle avait abandonné du bien moyennant des ren-
tes viagéres.

D. Quelle rente lui faisiez-vous? — R. Une pension alimentaire e
nature et en argent, 105 fr. pour moi, mon frére 103 fr. :

D. Saviez-vous qu’elle edt fait un testament? — R, Oui.
£ DOE.“" vous léguait par ce testament tout ce quelle possédait, =

. Oui. :

D. N’aviez-vous pas quelques inquiétudes sur un changement do
volonté de sa part ? — R. Jamais ma tante n’a songé i changer son
testament. 3 7ol

D. Est-ce qu'elle ne voulait pasavantager la veuve Lainé? —R. Jo
ne l'ai- entendu dire que depuis I'assassinat.

D. Il parait que votre tante avait regret de vous avoir donné son
bien? — R. Cela n’est pas. .

D..Des témoins ont dit que votre tante voulait révoquer son tes-
tament ? — R. Nous n’avons pas entendu parler de cela.

D. N'avez-vous pas eu des querelles i ce sujet, notamment lo 20
?iwm‘ — R. Le 29 avril j’étais absent du pays jusqu’a sept heures

u 80IT.

D. Ne redoutiez-vous pas linfluence de sa domestique? — I
Non; nous-avons engagé notre tante & lui donner une maison
moyennant 50 fr. de rente viagére. M

D. Votre tante ne voulait-elle pas quitter sa demeure et aller
chez la femme Périer ? — R. Jamais je ne I'ai entendu dire.

D. Votre tante n'a-t-elle pas fait apporter des matériaux pour
construire une chambre auprés de la femme Périer? — R. C'éfait
pour réparer ses bitimens, mais non pour se faire une habitation,

D. N'avez-vous pas dit que vous craigniez que la veuve P
n’héritat & votre préjudice ? — R. Jamais.

D. Qu’avez-vous fait dans la soirée du 30 avril au 1e* mai ? (Mot
vement général d’attention.) — R. J’ai travaillé jusqu’a neuf heures
dans mon jardin, je n’ai pas quitté ma maison. .

D. Un témoin dit qu’il était vers neuf heures & ramasser du gazon
lorsqu'il a vu deux individus sortant par la bréche de votre jardin.
L’'un dit & l'autre : « Viens-tu?» L’autre répondit : « Je vous sui. *
— R. Ce n’est pas moi. k

D. On a reconnu votre fils dans celui qui vous répondait ? = R
Je vous garantis que ce n’est pas lui. :

D. Le témoin donne le signalement ' de ces deux hommes, il a par*
faitement reconnu I'un deux... et puis le langage rapporté par le té:
moin s’applique bien 4 la conversation d’un pére a son fils; _70““"
toyez \éotre flls, et votre fils ne vous tutoie pas ? — R. Il s'est bied

rompe. -

D. Dans la méme nuit, vers deux heures du matin, on a vu deus
individus rentrant & Limetz, longeant les murs, n'était-ce pas ¥
qui rentriez aprés I'assassinat? — R. Ce n’est pas moi, quan
guillotine serait 14... ek ol 0N

D. Les pécheurs ont dit que c’était vous qui aviez indiqué
fallait chercher le cadavre de votre tante, au deuxidme COUP
croc onl'a retrouvé ? — R. On ne peaut dire cela. 8

D. N'avez-vous pas d’abord accusé Belguise? — R. Je 1’1‘3“‘“%,;;

D. N'était-ce pas pour détourner les soupgons? — R. Ce n
pas par crainte qu'on m’accusit. Solences

D. N'avez-vous pas été poursuivi pour avoir exercé des vi0 en
sur un vieillard? — R. Je ne 'ai pas battu. sment). =

D. On vous appelle dans le pays ['assommeur? (Mouvement):

R. Quand on a des ennemis.

D. Quand M. Foubert était 'maire de la commune, vous avez it
posé a des témoins de I’assassiner ? — RR. Je n’ai pas eu la P
lui faire du mal. tro ¢

D. Vous disiez & celui auquel vous proposiez de comme:ehoﬂ’
crime : « Oh!toi tu peux le faire, tu passes pour étre honnéc‘e s

me ; moi, depuis I'affaire Cauchoix, on m’accuseraif. » — 1t
pas,

les traces de violence sur son corps?

votre tante

Interrogatoire de NVicolas Baraull.

D. Vous reconnaissez que vous étiez dans la méme position rg‘:
votre frére vis-a—\;iis 1()ies Vt;tre- tanée; que vous lui faisiez &
pour un abandon de biens? — R. Oui, Monsieur. mais-
R. Ja” avrih

D. Avez-vous eu des querelles avec votre tante? —
D. Deux témoins disent que vous vous dtes querellé, 1

avec elle. — R. Je n’y étais pas. \ ciel | ¢
D. Vous teniez une solive de la main gauche et vous la mend ol 1
D. N’avez-vous pas été dans la soirée du 30 avril & villiers ' |

Non, Monsieur.

Vous leur disiez que f...-vous 1a ? — R. Non, ca n'est Pas;

leurs je ne suis pas en état de marcher la nuit.

— RR. Je n’ai point été chez ma tante.
i
D. Vous cherchiez, dit-on, & éloigner des enfans qul ét?'ee?d‘lﬂ‘
D. Le 1er mai au matin, n’avez-vous pas été

avec Péﬁ?"‘.@'ﬂg
de long, pour lui faire débiter un peuplier? — R. 0w

heures. rds 4

D. Vous I'avez quitté sans motif, vous avez 6t¢ Blll'l":tbaoren%f
Seine. Vous regardiez couler I'eau, et c’est positwﬂmeétb retr?
vers lequel vous fixiez vos yeux que le cadayre 2




| jjes resté 1a deux heures, (Mouvement.) — R. Nous n'avons
Yous & i longtemps que ca. ,
g 3 mai, il y avait du monde sur le bord de I'eau... quand on
. 4 le cadavre de votre tante. On a remarqué des pas trés
§ o ads, et quand on vous les a montrés vous vous &tes attaché a
Fom r cés traces ? — Le pécheur dirale contraire. "
J‘“f]n autre pécheur a failli avoir le doigt coupé tant vous mettiez
force et de précipitation a effacer Ie pas qu'il vous montrait,
. savez dit: «C’estle pas de mon frére Jacques... » — R. Je n’ai
meﬂ‘acé I'empreinte des pas; c’est moi quiles ai fait remarquer

ier.
g’;?mquoi dtes-vous allé dés six heures pour pdcher le cada-
‘Jorsque vous saviez que cette opération ne devait se faire qu'a
'“heures ? — R. Les pcheurs sont arrivés 4 neuf heures.

I zent aprés le crime, 300 fr., du grain, de la toile?... — R. C’est

p. Ne lui disiez-vous pas en lui faisant vos offres : « Vous nous
{ W” d’un grand embarras. » Qu'entendiez-vous par 1a? —R. Je
: g amais dit cela : c’est ma trop grande bonté qni m’a porté & don-

c{e J'argent. (Légére rumeur.)

”f). Vous avez dit a son flls : « Si tu n’acceptes pas cet argent,
| yen parle a personne. — R. Je n’ai pas dit ca.

D. p[?n témoin affirme que vous lui avez demandé un recu daté du
ayril pour établir que vous étiez allé chez lui ce jour-la.—R. Ce
pest gas Ly edniey :

p, Vous lui demandiez d’affirmer que vous étiez dans la soirée
L 4130 avril chez luai, de propager ce bruit dans la commune? — R.
jo n'ai pas connaissance de ces choses-Ia. :
| ", Vous &tes revenu depuis luni demander le regu au nom de
fiurel et la méme affirmation pour cet accusé? — R. Ca n’est pas

yra.

Interrogatoire de Louis-Nicolas Barault.

p. Qu'avez-vous fait dans la soirée du 30 avril ? — R. Je suis ren-
de mon fravail & sept heures et demie. Je me suis couché &
peuf heures.

. ). Un témoin dit qu'on a vu & neuf houres et demie deux indivi-
dns sorfant par la bréche du mur du jardin de votre pére; ce té-
moin dit ‘%ue 'un de ces hommes était vous? — R. Il se trompe.

D. Le témoin a reconnu vofre voix. — R. Cela n'est bdggpuisque

o n'était pas moi. : ‘ :

D. Yers dix heures et demie du soir, deux autres témoins virent

rd Villiers deux jeunes gens pliés, cherchant & se cacher, I'un
ssant la visiére de sa casquette. s disent que c’est vous et Hu-
rel qu'ils ont rencontré ? — R. Ils se trompent,

D.Un témoin dit vous avoir va & deux heures du matin, revenant
de Villiers & Limetz, dans la nuit du 30 avril au 1e* mai. — R. Lainé
ma rencontré le mardi.

D, La femme Duchemin dit que Lainé lui a dit que c’était 1a veille.
~ k. Je ne sais pas ce que Lainé lui a dit.

D. Lorsque, le 3 mai, on a trouvé le cadavre de la veuve Gau-
lier, on vous a vu sur les bords de la Seine effacer des empreintes
de pas? — . Ce n’est pas moi.

D. On a saisi chez-vous des souliers qui étaient couverts de vase.
~ R, Ce n’est pas étonnant.

D. Yous repoussez toute participation au meurtre de Ia veuve
Gautier, il résulte cependant d’'une déclaration de votre mére que
- | sivous n’avez pas pris activement parta I'assassinat, au moins vous
! fusiez le guet ? — R, C’est faux, ca. :

Interrogatoire de Hurel,

D. Quavez-vous fait le 30 avril ? — R. Je ne suis pas sorti depuis
| buit heures du soir. :

D, On vous a coudoyé a Villiers le 24 au matin, et on vous a sou-
haité le bonzoir... vous baissiez la visiére de votre casquette pour
18 pas &tre connu ? — R. Ce n’était pas moi.

D. Le 1er mai, n'dtes-vous pas entré chez votre tante ? —R. Oui,
fers quatre heures, en passant par la bréche. ;

D. Comment, ne la trouvant pas, ’’avez-vous pas songé & pré-
- fenir quelqu'un? — R. Je n’en ai parlé qu’a ma tante Duch emin. -
ml:.éfuurquoi vous cacher ainsi pour entrer? — (Silence de I'ac-

D.Le 3 mai, n’avez-vous pas été un matin sur les bords de la
feine? — R. Non.

D. Un témoin vous a vu, on vous a vu sonder la riviére avec un

ton? — R. Je n'ai pas sorti. (’est pas vrai.

D. Yous avez ensuite jeté le baton & la riviere? — R. Ce n’est pas

D. Le témoin ajoute que lorsqu'on a trouvé le corps de votre
Uinte, ¢’était A 'endroit méme o I'on vous avait vu? — R. Ce n'est
s moi, que je vous dis.

Interrogatoire de Prévost.

Lorsque M. le président se dispose & procéder & linterroga-
de Prévost, un mouvement général de curiosité se manifeste.
un est avide d'entendre les révélations de cet homme qui

Peuvent avoir une si grande influence dans cette affaire.

ﬁ::tée?présidmt : Vous étes condamné aux travaux foreés 4 per-
1ie |

* Prévost : Oui, Monsieur.

- . Depuis votre condamnation vons avez reconnu que vous

Biez été condamné justement? — R. Oui, Monsieur.

. al.n!)u.esbnous qui a assassiné la veuve Gautier. — R. C’est Du-
in, '

D. Racontez comment cela s'est passé. (Profond silence.)

Prévost : Etant & Poissy, J'ai connu Duchemin dans le méme
er. Je lui demandai pourqvoi il était détenu. Il me dit qu’il

‘lgllnmgsms a Villiers une veuve Gautier, fort riche. Je lui dis :
0US irons la voler ensemble. » Quand je sortis, je pensai & ce

© M'avait dit Duchemin. Quatre ans aprés il vint chez moi ;
‘18 allimes au cabaret, chez mon frére, pour boire une bou-
rev'e: nous en biimes deux, trois. Le samedi suivant Duchemin
i0t, nous convinmes d’aller voler la veuve Gautier. Il vint le 30
chez moi, & quatre heures du matin; il me dit que la veuve

; e'-!;l‘ étalg morte ; je lui demandai ce qu’on avait trouvé chez
it )’l ,000 francs | — Eh bien! ¢’est 3,500 francs de perdus! (On

A1l me dit qu’il y avait une autre maison, il me I'indiqua. Je

hui? :lfemme Crécy, ma maitresse, que nous devions aller la
v a découverle & Limetz. Nous arrivons & Limetz: nous
0 un coutre de charrue; il me fait la courte-échelle.
| i alrrlvons _dans la maison. Nous ne trouvons ni briquet
o l me dit que la femme était sourde, qu'elle dormait; il
To o mit 15 francs. Duchemin arrive, prend de la lumiére.
chemi:PProche du lit, je vois une femme morte!... Je dis & Du-
Suillogy, Fues un malheureux ! tu seras guillotiné et tu me feras
Bh nosner avec toi. Nous ’re_solume‘s de 'enlever. Nous avons em-
B minPOches d argent. J'ai chargé la femme sur le dos de Du-
¥ tler,, ;}t nous I'avons jetée dans la riviere, Elle ne voulait pas

fong [‘l)nd. (Sensation.) Duchemin se mit & I'ean pour la mettre
1 P"‘Stlit A marché sur le sable nu-pieds. Nous avens partagé
i vy, ILy avait une pitce d'or de Louis XV. Plus tard Duche-
eét&ientm annoncer l’arresgatlon de Belguise. Je sus ensuite que

'on geq ¢8 neveux. Nous fimes arrétés. Duchemin m’apprit que

Pyl Emt les Barault, je dis qu'ils étaient ianocens. Moi, j'ai
(Nouve omme, Duchemin a tué une femme, nous étions égal.

t allgr 3 ",1 Wouvement.) Conduits de Mantes & Saint-Germain pour
ersallles,_ les Barault me dirent: « Prévost, nous som-

Quatre 3 Jg pistole, nous serons c¢ing, vous ne coucherez pas

Pt

N'avez-vous pas ¢té trouver la veuve Lainé, lui proposer de
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sur la paille. » Je trouvai cela grand! Aprés la condamnation &
Versailles, les Barault pleuraient comme des Madeleine! Je dis :
Sacrédié! voild trois innocens condamnés, il faut les sauver. Je
fis écrire au procureur du Roi de Versailles, je lui racontai tout ce
que je savais. Je demandai & Hurel de faire quelque chose pour
moi, je demandais 1,200 fr. de rente aux Barault.

Il est impossible de rendre le ton et I'aplomb avec lesquels
Prévost fait cette déclaration. Il se pose comme un orateur et 8'é-
coute parler avec une complaisance extréme.

M. leprésident : Comment se fait-il que vous ayiez attendun si
longtemps pour faire toutes ces déclarations ; elles paraissent fai-
Fes pour la cause ?

- Prévost : 1| est bien heureux que j'aie de la mémoire.

M. le président résume en quelques mots la longue déclaration
de Prévost. Prévost interrompt plusieurs fois I’honorable magis-
trat pour ajouter de nouveaux épisodes & ses récits.

M. le président : 1l y a un fait & constater, c’est que les décla-
rations de Prévost ne sont pas complétement désintéressées.

Prévost avec aisance : J'ai recu quelque argent des Barault.

-D. A Mantes, & Versailles, vous parliez constamment avec eux.
— R. Nicolas me donnait sa soupe.

D. Hurel vous offrait tout son bien ; vous vous étes contenté de
1,200 fr. — R. Oui. .

M. Vavocat-général : Et cela quatre jours aprés la révélation.

D. Vous vous reconnaissez coupable, mais vous écartez tout ce
qui peut vous compromettire : vous rejetez toute complicité dans
I'assassinat, et comme vous &tes pour un autre crime condamné
& perpétuité, vous ne courez aucun risque. — R. Est-ce qu’on ne
peut pas me condamner encore une fois & vie? (On rit.)

D. Vous ne vous expesez pas. — R. Je ne puis dire que ce qui
existe,

D. Vous dites que vous avez volé la veuve Gautier ? — R. Oui,

D. Mais il n’y a pas eu de vol. — R. J'ai recommandé & Duche-
min de prendre ses mesures ponr qu'on ne s’apergiit de rien.

D. Si vous avez volé, vous étiez deux; vous avez cherché par-
tout. — R. Jexaminais, j'étais saisi de voir un assassin devant
mes yeux; je n’y allais que pour voler, tout simplement.

D. Comment avez-vous laissé 200 fr. sur une chaise, & la téte
du lit? au pied du lit il y avait une autre somme, dans la paillasse
il y avait une autre somme, et une timbale sur la table. — R.
Je n’ai pas voulu qu'on les prit, pour qu'on ne soupgonnit pas
d’un vol.

M. P'avocat-général : Pourquoi avez-vous pris une tasse d'ar-
gent? — R. Je ne savais pas ce que c'était; Duchemin me 'a
mise dans ma poche.

D. Quant & I'argent, vous avez volé 4 ou 500 fr.? — R. Oui,
¢’est Duchemin qui me I’a apporté.

D. Comment, 1l vous apporte des sacs en quantité et vous lais-
sez les autres valeurs? — R. C’est que Duchemin ne les a pas
trouvés.

D. Avez-vous volé d'autres effets?— R. Un corset, des serviet-
tes, des jupons.

D. Pourquoi, vous qui'me voulez pas emporter d’argent, pre-
nez-vous des effets? — R. C'était pour qu'on crit qu'elle était
sortie el qu'elle avait mis les effets qu'on ne trouvait pas. Jamais
vous ne trouverez sur terre quelqu’un qui dise plus la vérité que
moi aujourd’hui. : '

D. Pourquoi donnez-vous ces effets & la femme Crécy? — R.
{e gas ai portés chez elle sans qu’elle le siit; je leluiai dit plus

ard. ¥

D. Cela pouvait vous compromettre. — R. Il 0’y avait plus de
danger & cette époque-la.

D. Vous avez volé un morceau de coutil & lit de plumes? — R,
Je1'ai vendu. ,

D. Quand ? — R. Trois ou quatre semaines aprés le vol.

D. Vous avez cherché dans une table de la veuve Gautier? —
R. J'ai fait une pesée; j’ai vu un petit machin en cuir bouilli...
J’y ai trouvé des pidces de 5 fr. dans une petite case.

D. Pourquoi n’avez-vous pas parlé de la piéce de cinq sous que
vous dites y avoir laissée? — R. Je I'ai dit.

o D. Vous avez forcé le tiroir avec le coutre de charrue? — R.
ai.

D. Vous donnez la description des lieux ; mais il est possible
que les Barault vous aient instruit? — R. Je les ai plaints... Tous
ceux qui les accusent sont des scélérats et des brigands.

D. La justice vous a fait conduire & Villiers pour voir si vous in-
diqueriez ou était la maison de la veuve Gautier ; vous 'avez in-
diquée, en effet ; mais on a remarqué sur la maisen de la veuve
Gautier trois B faits avec de la craie? — R. Malheureusement je
ne savais pas lire, je n’ai rien vu.

D. Vous dites que Duchemin a assassiné la veuve Gautier.....
vous avez cité les témoins qui I'ont va chez vous, ces témoins di=
sent que c'est un autre jour? — R. Un gamin de quinze & seize
ans ... Quel témoin ca fait!

D. Aucun témoin n’a vu chez vous Duchemin le 30 avril? —
R. C'est que Créey et sa femme ne veulent rien dire.

D. Personne n’a vu de I'argent & Duchemin. — R, Je m’en rap-
porte & votre confiance.

D. Il parait que Duchemin était chez Cabin cette nuit-13 (30
avril). — Ils sont en erreur de six jours; ils font un faux témoi-
gnage.

D. Le juge d’instruction a envoyé chercher la feuille consta-
tant que Duchemin a travaillé le 30 avril et le 1°" mai pour Crécy,
et le fait est vérifié... — R. Eh bien, il est innocent, la feuille ne
dit pas cela.

D. Si ce n’est pas Duchemin qui a assassiné, c’est vous. — R.
Si jai dit un mensonge, que ma téte tombe.

Prevost a soutenu ce long interrogatoire avec un sang-froid, un
aplomb, une impudence extraordinaires.

Interrogatoire de Lainé.

D. Vous avez dit, lorsque vous avez été entendu comme témoin A
Versailles, ne pas avoir rencontré Barault et Hurel du 30 avril au
1er mai? — R. Oui, Monsieur.

D. Pourquoi avez-vous dit a la femme Duchemin le contraire ? —
R. Je ne lui ai pas dit.

D. Elle prétend que c’est le mardi matin que vous lui avez parlé?
—R. Je lui ai dit le mercredi aprés-midi.

D. Il y a une autre circonstance qui a fixé le jour dans 1a mémoir e
de lafemme Duchemin, c’est que ¢’était le marché de la Roche -
Guyon? —R. Elle m’a dit que son mari était allé acheter des po m-
mes de terre, '

D. La femme Amaury dit que le propos lui a été rapporté le mar-
di. — M. Elle se trompe.

On procéde a l'audition des témoins.

M. Cauchois, maire de Limez : J'ai assisté A la descente de Prévost
a Villetz avec le juge d'instruction de Versailles, Prévost a reconnu
avec hésitation la maison de la veuve Gautier; il a indiqué la distri-
bution des chambres. La trace de la peséedu coufre dela charrue
g’est retrouvée sur le meuble. Le juge d’instruction a constaté que
sur I'un des volets dela maigon de la veuve Cautier existaient trois

| B & la craie,

D. A Prévost. Vous voyez qu'il y a eu beaucoup d’hésitation de
votre part. — R. Je n’ai pas hésité.

Le témoin : Vous dtes entré dans la cour, et vous ne vous &tes
pas d’abord reconnu.

Prévost : Ne me coupez pas la parole, vous me répondrez,

Le témoin : 1| ne g'est pas reconnu la premiére fois.

Prévost : Oui.

D. Vous connaissez les Barault? Quelle est leur réputation ?

Le témoin : 1ls ne m’ont pas fait de mal & moi.

D. Vous avez dii recueillir des renseignemens, vous devez les dire
4 la justice.

Le témoin, avec hégitation : J’étais malade.

3 D. Jacques Barault n’était-il pas surnommé [assommeur? — R.
ui.

Me Doublet, avocat: Je désire savoir si Prévost avait des relations
fréquentes, rares ou ordinaires avec Lainé. '

Le témoin : 118 se voyaient.

D. Vous avez été appelé a Versailles? Qu’avez-vous dit? Il nes'a-
gissait pas de Prévost, alors. —R. Le 2 mai, Jacques Barault est
venu déclarer 4 la mairie que sa tante avait disparu. Le lendemain
il m’a dit qu’on avait retrouvé son corps dans la Seine.

On représente au jury le tiroir de la table, sur lequel on remar-
que une pesée. g

M. Bonneau, médecin 2 Mantes : Le 4 mai, j'ai visité le cadavre
de la veuve Gauthier... Elle a succombé'a une asphyxie mizte. Les
traces de violences étaient visibles sur tout son corps, on voyait
des contusions, des ecchymoses. On I'a étouffée avec les genoux sur
I'estomac, les mains sur la bouche, et une pression sur le ventre.

E. Un seul individu a-t-il pu donner la mort et porter le corps a
lariviére ? — R. Je pense que cette femme a résisté longtemps...
Un seul homme ne pourrait pas a bras prendre le cadavre de la
femme Gauthier, -qui avait assez d’embonpoint. Un seul homme
aurait gu le faire peut-étre en attachant une cravate autour du cou
et en chargeant ensuite le cadavre sur son dos. ; k

D. La lutte a-t-elle dil étre longue ? — R. Oui, je le juge par I'é-
tat de congestion du cerveau. La femme Gautier a du étre assas-
sinée hors de son lit; on lui tenait les poignets... On a commencé
par la saisir au cou.

M. le président, & Prévost : Vous voyez que cette femmen’a pas
pu &tre étranglée avec une cravate? :

Prévost : Duchemin me I'a dit. La femme 6tait dans son lit, cou-
verte jusqu’au cou. ;

Le médecin : Si cette femme eiit été dans son lit on n’edt pu l'é-
touffer aussi facilement. :

M. le président : Comment a-t-on transporté le cadavre?

Prévost ; Duchemin I'a prise sur son dos; je 'ai chargée trois fois.
(Mouvement, d’horreur).

Un juré : Peut-on facilement seul enlever un cadavre ?

M. Bonneau : C'est assez difficile, d’aprés nos observations.

M. Pavocat-général , & Prévost : Yous avouez Vassassinat de
Charpentier, pour lequel vous avez été condamné, :

. Prévost : Oui, j'ai trouvé un homme qui dormaif...' Il m’a pris
idée de le tuer comme un coup de fusil...je lui ai donné trois
coups d’une trique, & cet homme... je l'ai trainé sur le dos 4 1a rivié-
re... je n'ai pas pu I'enlever pour le jeter dans un trou... (Long fré-
missement dans anditoire.) 3

. éld ?t’avocat-générat: Pourquoi vouliez-vous le porter & la ri-
viére

Prévost : Pour m'en défaire.

M. I'avocat-général donne lecture dy, procés-verbal constatant I'é-
tat du cadavre du malheureux Charpentier, et prie le médecin de
g’expliquer sur la nature des blessures constatées sur Charpentier,
et de celles constatées sur la veuve Gautier. .

Le médecin: 1l y a beaucoup d’analogie, 8'il n’y a pas ressem-
blance parfaite, entre les blessures faites 4 Charpentier et celles qui
ont donné la mort a la veuve Gautier,

M. l'avacat—zi;énémt, 4 Prévost : 1l y a des conséquences 4 tirer
contre vous de I'état des blessures ; le comprenez-vous bien?

Prévot, qui parait embarrassé de I'observation du magistrat, hé-
site un instant, et répond : « Alors, jaccuserais uninnocent, »

M. Pavocat-général, & Prévost : Au mois d’octobre 1837, un autre
assassinat a été commis, vous en avez été accusé?

Prévot : Iai prouvé que j'étais pendant 'assassinat chezla femme
Crécy depuis neuf heured jusqu’a minuib.

M. l'avocat-général : Cette femme est encore la confidente de vos
derniers crimes. Sa déclaration est suspecte.

M. Grand-Perrin, maréchal-des-logis de gendarmerie & Bonnid-
res, a été présent & la visite de la chambre o1 gisait le corps de la
veuve Gautier, rien n’était dérangé. Il y avait de l'argent sur le fau-
teuil, & la téte du lit, le premier venu l'eiit trouvé. « Nous avons,
dit-il, découvert environ 900 francs. » On n’a pas reconnu d'effrac-
tion. La table était dérangée d’'un pouce au plus.

M. le président donne lecture du procés-verbal dressé le 4 mai, et
constatant I'état des lieux.

D. Quels renseignemens avez-vous recueillis

Le iémoin : La veuve Lainé nous a dit que le lendemain du eri-
me la veuve Gautier devait lui donner 300 fr. Nous avons su en-
guite qu'on avait va deux hommes sortir par la bréche du jardin de
Jacques. ’

D. Avait-on reconnu ces individus? — R. Non d’abord, oui ensuite
pour 'un de ces individus. y

D. Que disait-on de Jacques Barrault, quelle était sa réputation?
— R. On reprochait en plein conseil 4 Jacques Barrault d’avoir vou--
lu assassiner I'ancien maire de Limetz; il avait estropié un autre
vieillard,

M. Vavocat-général : La population de Limetz n’est-elle pas tra-
vaillée par_des passions, au sujet de ce procés?

Le témoin : 11y a deux partis; ¢’était beaucoup plus fort par le
temps passé que parle présent.

L'audience est levée & cing heures et demie et continude & de-
main dix heures.

CHRONIQUE,

MO T —y

Panis , 10 Seprempre,

~ On écrit de Zurich que I'ordre semble tout & fait rétabli dans
cette ville, et que les sages mesures prises par le gouvem&m
provisoire font espérer que la tranquillité ne sera plus troublée.

— Voici laliste des principales affaires qui seront jugées par la
Cour d'assises pendant la deuxiéme session de septembre, sous
la présidence de M. Poultier :

Le 16, Bequet, tentative de vol, effraction, maison habitée; le
17, Mayet, faux en écriture privée; le 18, Robert et Picot, vol, ef-
fraction, maison habitde; le méme jour, Juin, détournement de
mineure; le 19, Lamothe Gonthier, pére et fils, vol de complicité,
maison habitée; le 20 et le 21, Fillenl, tentative d’assassinat; le
23, Delmar, Legros et Laroche, vol, effraction, maison habitée; le
24, Leclerc, tentative de vol, fausses clés; le méme jour, Bois,
banqueroute frauduleuse ; le 25, Molette, attentat la pudeur sur
un enfant 4gé de moins de onze ans; le 26, Lemarchand, Leleun
et Busson, vol, fausses clés, maison habitée; le 27, Brigotta, Du-
bois, Rigot et Mazey, vol, effraction, maison habitée; le 28, Bec,
viol suivi de vol; le 30, Pauchet et Vautrain, tentative de yol,
nuit, maison habitée. '

— ('est le vendredi 20 septembre que paraitra devant la Cour

d’assises le nommé Filleul, accusé de deux tentatives d’assassinat
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L et commises, & Nogent-sur-Marne, sur des personnes an service de i *hui i ; : : ] '
# !H\. Mme d’Herbez-Saint-Aubin. Cette affairepoccupera au moins denx Adujon; dlhun Normal}d fait un long discours pour dtablir que LA eune-Mathilde, capitaine Fleury, parti du Havre po :

!‘“1 tonrs d'sudi cordon de la montre s’est embarrassé dans 'un des boutons de la | 3_pive ] 22 juillet dernier. Le lendema; pour I3 Poini,
il J e e manche de son habit, et que c’est ainsi que la montre est, & 800 | foyne Mathilde faisait bonne route ia.n hooan e ison dépar la
| ; —Le sieur N... passait, il y a quelque temps, sur le trottoir de | insu, sortie du gousset de M. N... Hagiie of Barflant; qusnd Lout & cou mtl-canal, €N Vue g o

i | une des rues les plus fréquentées de Paris. Il fut pris tout & coup Le Tribunal, attendu I'état de récidive de Normand, le con- pressentir son dsasdin. wit matelot dp,l’eé S80S que rien gfy ffi‘
1 d’une grande faiblesse suivie d'un évanouissement complet. Un | damne & cinqg ans de prison. ) e | equipage nommé pj,.

aprés avoir pris soin de jeter une planche & la mer Dang,

lui-méme aprés elle. Au cri d'un homme 4 [g ;msryi p]'éécipih

groupe nombreux de curieux se forma autour de lui, et chacun

disait son mot. Un cocher de cabriolet était déja descendu de sa | , Un ouvrier magon, vétu du classique costume de travail, s'é-

gl voiture et parlait d’aller chercher de I'éiher ou du vinaigre, | t2it pieusement agenouillé dimanche soir devant le maitre-autel talag mit en tEavers, Smend .son. smharcation, of enyo 'acapl'
L ) o C B8y | 36 Satat: i ) : .+ | mée de deux hommes, au secours de Pinaud. qu’ile e s 8
o lorsqu’un homme fend précipitamment la foule : ¢'était Normand ; | € Saint-Leu, et dans l'attitude d’un recueillement profond, avait taeil t & tirer du d a6 Tinaud, qu'ils pargips
Al w « Eh! mon Dieu, s’écrie-t-il du ton le Plus’Pénélré. C'est Au- | §otendu vépres, complies, le sermon, et jusqu’a la sonnerie de Iecéaelilojfnceafu:{:sx S v erin e A cmbanis dem
il uste, ¢’est mon meilleur ami! Quel malheur! Un si beau jeune ' Angelus. Les fidéles qu'avait édifiés la piété de I'ouvrier s'é- g 2

: , s'armant d'un couteau-poignard
sur 'un de ceux qui venaient de le sauver, y

r et lui porte use It
qui, heureusement, n’atteignit que le bras. 3

i omme! Imprudent, qu'allez-vous faire? de I’éther, du vinaigre! taient retirés depuis longtemps, et lui, ne bougeant pas, semblait
F

1 Un malheureux qui est atteint d’ : T o'ent 'd tout absorbé dans sa médition ou ses pridres. Le suisse pensant | 1 ¢ -t : s. Celui-ci, lg youol
i mall qui est atteint d'un anévrisme : c’'est du repos AR T 3 B ; ’ £ YO
o qu'il Ini faut, et un verre d'eau. » ) P ue peut-étre il s'était endormi, s’approcha enfin, et lui demanda ?;fgui-rll‘:g?l\lrgi‘:ri’:u‘iﬁnfneatzl lteaf". P"“&‘ le"“e" Sa rage, A] ) i
] Li-dessus voila Normand qui charge le malade sur son épaule | il ne se disposait pas & s’¢loigner avant que la nuit fit tout a L faag peroa da iR 4
}' et s'en va le porter dans I'arriére-boutique du marchand de vin

couteau, et le laisse pour mort au fond de I'embarcation, pagget
que ce drame se passait & quelques toises du navire, Je i

et I'équipage, spectateurs indignés et forcément inaetifs dpllmu &
horrible scene, faisaient vivement porter sur le canot éte- -~
rent en I'élongeant & sauver les deux blessés et 3 s’(’am areuaq, !
coupable. Aucun détail n’explique quelle raison a py p[,;,.::' G |
matelot a ces excés : nulle inimitié n’avait encore pu g'glag T o
tre ces hommes, partis la veille du port, et tout porte 3 croier
c’est le résultat d’un ‘accés de monomanie. Quot qu'il en wl:f
tenu aux fers pendant toute la traversée, Pinaud a été mjg ;’l,m‘
rivée du navire & la Pointe-a-Pitre, entre les mains da P"‘
torite. e

fait close. Encore un pater, avait répondu 4 demi-voix le magon,
et il s’était rapproché de la balustrade en faisant un grand signe
de croix.

Le suisse alors, soupconnant quelque mauvaise intention, fei-
gnit de s’éloigner et, se postant derriére un pilier, épia les dé-
marches de ce persistant dévot.

Bientot et lorsque celui-ci se crut seul, il le vit jeter autour de
lui des regards inquiets, puis, assuré de n’étre pas observé, se di-
riger & pas de loup vers 'autel et en enlever un plat d'argent
qu’il fourra en toute hite entre son estomac et sa chemise.

Appréhendé au collet par le vigilant suisse, et conduit chez le
commissaire de police, nanti encore de l'objet soustrait, cet hom-
a déclaré se nommer Paul Piquet.

le plus voisin, ambulance permanente des victimes de la voie
publique. Arrivé I il a le soin de cacher la téte de son ami.
« Quand il est dans cet état-1a, dit-il, il ne peut voir personne, il
lui faut le silence le plus absolu. » Et il éloigae tous les assistans
! et reste seul avec le sieur N..., qui déja commencait & ouvrir les
it yeux.
‘-1 Cependant le cocher de cabriolet avait concu des soupgons, et
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